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KAP. XIII.
RORELSER MED SMAFORDON,

& 107.
ALLMANNA BESTAMMELSER.

1. Sméfordon indelas 1 lidltare sméfordon, hér he- Indelning.
nidmnda A-fordon och tyngre sméafordon, hir benimnda
B-fordon.

Till A-fordon hinfoéras sddana sméfordon, som hastigt
kunna av en man avliagsnas fran spéret, sisom trehjulin-
gar, jirnvigscyklar, handdressiner o. d.

Till B-fordon hinféras 6vriga smifordon sdsom motor-
dressiner, avsedda for seklionsbefil, stérre trallor, ma-
terialvagnar o. d.

2. A varje sméafordon skall finnas angivet, huruvida Mirkning.
fordonet ar A- eller B-fordon.

Motordressin skall vara férsedd med uppgift 4 det an-
tal man, som erfordras f6r att avlyfta dressinen frén spér.

Varje B-fordon skall vara {6rsett med tjinstbar broms. Broms & B-
fordon.

3. Sméifordon, som icke anvindes och som icke &r Avstillande.
under tillsyn, skall férvaras i last rum eller vara fast-
1ast vid fast féremal eller hava hjulen fastkedjade. Nyc-
keln skall forvaras av innehavaren av smafordonet.
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8 108.

OLIKA SATT FOR UTTAGNING AV SMAFORDON.
VILLKOR OCH FORBEREDELSER FOR UTTAG-
NING AV SMAFORDON A HUVUDSPAR.

Uttagning av 1. Nir A-fordon uttages & huvudspar sker detla under
Adordon. pom av smafordonsfard och erfordras hérvid intet f6re-
giende meddelande till trafikbefilet eller blockstationerna.

Olika satt for 2, B-fordon kan uttagas & huvudspir
uttagning av . . . L . .
B-fordon. antingen sisom tag, i vilket fall dess ging bestimmes

genom tidtabell,

eller sisom vagnuttagning

eller sdsom smaéafordonsfiard.

Néar B-fordon icke dr si beskaffat eller s& bemannat,
att det utan tidsutdrikt kan avlyftas fran sparet, skall det
vid utférande 4 huvudspar framgi antingen som tag eller
i form av vagnuitagning.

Uttagning av. 3, Nir B-fordon skall uttagas 4 huvudspar sisom
?mfgl(tlgg 1ag, erfordras framstiallning till tagledaren och tillstdnd
av denne i form av en for tiget utfardad tidtabell eller
sdsom sidan gillande order.
Uttagning av. 4, D4 B-fordon uttages i form av vagnultagning, vil-
[ ]?'fordon i_ken form foretridesvis hér komma till anvindning, da
orm av vagn ’
uttagning. stor eller tung last skall forslas 4 detsamma, skola de i Kap.
XII hérfor givna bestimmelserna i tillampliga delar gilla,
Befilhavare 4 5. DA sméfordon framfores 4 huvudspér vare sig som
smafordon. tagrorelse eller under sméifordonsfird, skall viss tjénste-
man vara befilhavare och ansvara for alla sidkerhetsai-
girder dvensom for bemanning och utrustning av smafor-
donet.

6. Befilhavare 4 B-fordon, som framféres som tag, skall
fylla de fordringar, som i sirtryck nr 9 stadgas for tagbe-
falhavare a arbetstag, samt figa den kéinnedom om veder-
bérande banstricka, som enligt § 58, pt 1, fordras av férare.

Befithavares 7, [Fore uttagningen 4 huvudspéaret skall befidlhavaren
:llgtl:é::ufgzg tillse, att sméafordonet med last befinner sig i siddant
skick, atl det kan utan fara framforas.



D. R. § 108 235

8. Innan B-fordon under smifordonsfiard far uttagas B-fordon un-
4 huvudspér, skall befilhavaren uppritta fdrdanmdlan dgﬂ;sx}lit;!
(bil. M) i 2 ex., innehdllande uppgifter rérande tid och firdanmalan.
plats for firden. Firdanmilan 6verlimnas till tigexpe- Bilaga M.
ditoren 4 endera av de blockstationer, som begransa den
blockstationsstriicka, & vilken firden 4r avsedd att éga
rum. Tégexpeditdren skall & firdanmélan meddela de
upplysningar rérande anordnade extratig, tagférseningar,
linjedispositioner fér arbete eller vagnultagning m. m.,
varom befilhavaren 4 smafordonet bér Aga kinnedom.

Det ena exemplaret behdlles av tigexpeditéren, det andra

aterlimnas till befdlhavaren.

9. Skall smafordonsfird med B-fordon begynna vid
ndgon punkt mellan tva blockstationer, forfares pa sétt
i pt 8 omférmélts, varvid dock firdanmélan ma avlim-
nas och tigexpeditérens upplysningar ma avgivas medelst
telefon mellan tagexpeditoren och befilhavaren (jfr § 8).

10. Om fara skulle kunna uppstd genom drdjsmaél
med aviimnande av firdanméilan och inhdmtande av be-
hovliga upplysningar fran tigexpeditéren, ma B-fordon
uitagas utan fardanmélan, men skall befilhavaren, si
snart ske kan, sétta sig i forbindelse med tagexpeditdren
for utvixlande av nédiga meddelanden om farden.

11. A dubbelsparig banstricka skall vid uttagande av i dubbel-
B-fordon under sméfordonsfird i regeln det vanstra huvud- sl’sét':igcll{’:"“
sparet begagnas. ,

12. Niar B-fordon under smaéafordonsfird uttagits & Anmiian mel-
huvudspar efter det anmilan dirom avgivits eller nar!an t:’olgg:_‘sm'
det p4 grund av bestimmelsen i pt 10 blir ként, att dy- '
likt fordon uttagits utan fardanmaélan, skall underrittelse
hidrom meddelas vederborande angrinsande blockstation.

Anteckning hirom gores i tAganmélningsbéckerna a de
platser, mellan vilka detta meddelande utvéxlats (jfr § 44).

Angdende uppsittande av skyltar om »hinder & blockstricka», se § 43.

13. Maste extratig utsfindas & blockstationsstricka, Underrittelse
dar B-fordon under smafordonsfird finnes & huvudspa- Hll extratag.
ret, utan att detta fordons befélhavare har kidnnedom
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om extratigets gang, skall tgexpeditéren 4 den block-
station, varifrdn tdget utsindes & strickan, genom var-
samhetsorder, pa sitt i § 51 sdiges, underritta taget om
forhallandet.

§ 109.
SMAFORDONS FRAMFORANDE SOM TAG.

1. Nér sméafordon framf{éres som tag, ma det vara be-
mannat allenast med befidlhavare, vilken har att i till-
lampliga delar fullgdra de aligganden, som gélla {or tag-
befalhavare och forare.

2. A sméfordon skall, sd linge det befinner sig a
spar i egenskap av tdg, foras signal 30 (tigslutsignal {or
vagnar).

3. Befilhavaren skall vara forsedd med savil tjénst-
goringstidtabell som {6r taget géllande tidtabell samt tillse,
att 4 fordonet medfdéras dels de signalmedel, som er-
fordras for wvisande av signal 30 dels ock signalhorn
eller annat motsvarande signalmedel, 2 rdéda flaggor,
handsignallykta och 10 knalldosor.

4. Smafordon far ej framforas med si stor hastighet,
att  befdlhavaren forlorar herravildet over detsamma.

5. D4 sméifordon hAalles stillastdende & spér, skall
det vara bromsat eller foérstingt eller ock bevakat.

6. Linjeblockeringsatgarder fa icke vidtagas for sma-
fordonstag.
7. I Ovrigt gilla i tillaimpliga delar vad som f{or tag
ar stadgat.
§ 110.
UTFORANDET AV SMAFORDONSFARD.

1. Sa lange smafordon vid smafordonsfiard befinner
sig 4 spdr, skall 4 A-fordon f6ras signal 36 (beteckning &
A-fordon) och & B-fordon signal 37 (beteckning & B-for-
don).

2. Befialhavaren skall medféra tjinstgdéringstidtabell
for den stricka, sméfordonet skall befara, samt tillse, att
4 smafordonet med(6ras dels de signalmedel, som er-
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fordras {6r visande av signal 36 resp. 37 samt vid fird
med B-fordon dessutom tva réda flaggor, handsignallykta
och 10 knalldosor. D& B-fordon framféres med motor,
skall dessutom medféras signalhorn eller annat motsva-
rande signalmedel.

3. Behova vixlar eller sparspiarrar omliggas vid sma- Vixelomlagg-
fordons in- eller ulgdng & driftplats, skall befdlhavaren ning:
for andamalet i regeln hénvinda sig till personalen a
platsen.

Kan omldggningen undantagsvis e} ske genom drift-
platsens personal, mé befdlhavaren ombestyra denna, och
skall han i siddant fall ansvara for, att vixlarna och
sparspérrarna efter fordonets framférande omedelbart ater-
féras i sina f6rra ligen.

4. Nir B-fordon nalkas tunnel, snégalleri, kurva i Signalering
djup skéarning eller véigéverging i banans plan, fran “‘;fﬁg;’rve‘
vilken utsikten mot fordonet #r skymd, #vensom dam. il stillen.
mainniskor eller annat sméafordon synas i sparet framfor
detsamma, skall fran fordonet givas signal 40 (taget
kommer).

5. Smiéfordon far icke vidfistas fordon. Avstind mel-

Om flera B-fordon, bestiende av motordressiner, fram- laf?)r‘(',l;it el
foras 1 samma riktning, f& de ej g nirmare varandra fordon.
an omkring 300 meter.

B-fordon fir icke framforas nirmare efter tig dn om-
kring 300 meter.

6. Vid sméfordonsfard gélla till iakttagande allenast Signaler, som
de i S. O. under kap. II, VI, VII A—C och VIII angivna 8213 vid smé-
signalerna #4vensom signalerna n:ris 40, 46, 47 och 48.

7. Sméfordon skall vid ldngre uppehall avlidgsnas fran Avlagsnande
huvudspéret, och skall detta ske i god tid fore vantat ag;;“ﬁiff{fﬁ“
tags ankomst. spAr.

8. Befinnes det, ail smafordon ej kan avligsnas fran Anordnande
huvudspéar, skall, nir tdg & spéret véntas, befilhavaren, a"lf;‘ligglsgsfg"
om smafordonet befinner sig mellan med huvudsignaler
utrustade driftplatser, anordna signalering i enlighet med
vad som ér stadgat i S. O., vb 4, 5, 7, 8 och 15, samti
forsta rummet at det hill, varifrdn tidg {6rst vintas.
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9. Nir B-fordon, som utférts & huvudspéir, inkom-
mit till blockstation, skall befiilhavaren omedelbart géra
anmilan dirom till tAgexpeditéren, vilken ddrom under-
riattar den blockstation, som &r beligen pa andra sidan
om den av fordonet senast befarna blockstationsstrickan.
Anteckning hiirom gores i tiganmélningsboken (jfr § 44).

Angiende nedtagande av skyltar om hinder, se § 43.

10. Har B-fordonet inférts 4 sidospéar & blockpost eller
signalpost eller ock & signalstation for att tillsvidare
stanna dérstiddes, skall befalhavaren gbéra enahanda an-
mélan till dirvarande platsvakt, vilken hirom underrét-
tar endera av angriansande blockstationer. Denna forfar
enligt pt 9.

11. Bestiimmelserna i § 109, pt 4 och 5, gilla dven
vid sméafordonsfird.



